SAHBAPDH

11 AHBAPA
OTKpBITHIH peruoHANbHBIN (ecTHBAJIL OaT/ieeYHBIX TeaTpoB «YapoyHbl
cBeT 0aTuenki» (r. CMOpProHs)

barneeunblie TeaTpbl UCIIOKOH BEKOB PaCIIMPSIIU MIPEACTaBICHUS OEI0pyCOB
O HapOAHOM KYJIbTYpE, a TAKKE MOKa3bIBAIN €€ B3aUMOCBS3b C KYJIbTYPOUl APYyTHUX
HapoJI0B.

B neBarblii pa3 MacTepa 6aTiieeqHOro UCKyccTBa codbepyrcs B CMOProHH Ha
[X OTKpBITBIN peruoHaIbHBIN (ecTuBaNb OaTieeuHbIX TeaTpoB «YapoyHbI CBET
Oatneliki». B 3TomM rony ¢ecTuBanmb cOCTOMTCA B sIHBape, OyKBaJIbHO IOCIIE
OJIHOTO M3 CaMbIX Ba)KHBIX MPa3IHUKOB JJIsl XpucTtuan — PoxknectBa XpucTona,
YTO OYEHb CUMBOJIMYHO JJIs1 IPOBEACHUS TAKOTO MEPOTIPUSITHSI.

Tpanuunonnsit gectuBany «YapoyHbl cBeT OatrielKki» MO MpaBy MOXHO
Ha3BaTh HACTOSIIMM TEaTpPaJIbHBIM MPA3JIHUKOM Kak i JKUTeNed ropozaa
CMOpronu, Tak W JJisl KOJJIEKTUBOB, KOTOPBIE COOMPAIOTCS M3 CaMbIX Pa3HBIX
yroikoB bemapycu st Toro, 4roObl MPOAEMOHCTPUPOBATH CBOE TeaTpaibHOE
MactepcTBO. OHU MOAAPAT 3PUTENIIM CBOM CaMble HEMOBTOPUMBIC M JIyYIIHE
MOCTaHOBKH, KOTOPBIE C MOMOIIBIO KYKOJI, My3bIKH, HAPOJIHBIX JYXOBHBIX CTUXOB
U TIECEH, PEJIMTMO3HBIX KAHTOB, CBETAa, TEHEH co3aaayT ocobyro armocdepy. B
ouepeaHON pa3 myOnuke OyIyT MPEACTaBICHbI HE TOJBKO TPaJAUIIMOHHBIC JIf
Oenopycckoil OaTyieKu TIOCTaHOBKM, HO W COBPEMEHHbIE OpUTHMHAIbHbBIC
UHTEpPIIPETAlMM C COLMAJIbHOM HANpaBIE€HHOCTbIO M, 0Oojee TOoro, cC
IIOYYUTEIbHBIMU CIOKETAMH.



Ten.. +375 1592 37314, rOCymapCTBEHHOE YUYPEKICHUE  KYJIbTYPhI
«CMOpProHCKHI palOHHBIN LEHTP KYJIbTYPhI»

11 CTYA3EHSA
AJKPBITHI PIrisHaAJIbHbI QecThIBAJbL 0aTiieedyHbIX TIaTpay '"YapoyHbl cBer
oartuaeiiki "'(r. CMapromun)

batneeunslss TPaTpel CcHpajaBeKy TMambipani ysayiaeHH1 Oenmapycay a0
HapoJHal KyJbTYphl, a TAKCaMa Maka3Balll si¢ y3aeMacyBs3b 3 KyJbTypail 1HIIBIX
Hapoaay.

J34BSITHI pa3 MalcTphl OaTiaeedyHara MactamnTsa 30apyia ¥y Cmaprosni Ha | X
aJKpBITHl  PATISTHATBHBI  (PECThIBATL OaTJIECUHBIX TIaTpay»vapoyHbl CBET
oarneriki". Cénera decThiBaib an0ya3enia y cTyA3eHi, JiTapaibHa macis agHaro
3 CaMbIX BaXHBIX CBITay nJisi XpbiclisiH — PactBa XphIcTOBa, IITO BEJbMI
CIMBaJIIYHa JJIsI MPaBSIA3E€HHS TaKOoTa MepaIpbleMCTBa.

Tpanpiisiiiael  pectriBasib "YapoyHbl cBeT OaTieiki" ma mpaBy MOKHA
Ha3Ballb CanpayaHbIM TIATPAIBLHBIM CBSITAM SIK JIJISl KbIXapoy ropaga Cmaprosi,
TaK 1 JUIsl KaJeKThIBay, sAKisg 30iparoIfiia 3 caMbIX PO3HBIX KyTKOY bemapyci mis
Taro, kab mpaJdMaHCTpaBallb CBaé TIaTpalbHae MaWcTAIpPCTBA. SIHBI Mmamopailb
rieayaM cBae CaMblsl HEMAyTOPHBIA 1 JICTIIbIS MAcTaHOVKI, SIKis 3 Jarmamorai
JSUTEK, MY3BIKi, HapOAHBIX IyXOVHBIX BepIIay 1 MECEeHb, PAITIAHBIX KaHTOY,
CBATJIA, IIEHSY CTBOpAIlh acadiByto armacdepy. Y 4aproBbl pa3 myOmiisl Oyayib
pajcTayaeHbl HE TOJBKI TPAIBIIBIAHBIA A1 Oenapyckai OaTiieliki macTaHOVKi,
ajyie 1 Cy4acHBIsI apBITIHAJIBHBIS THTIPIPATAIBIl 3 CalblsIbHAW CKIpAaBaHACIIO 1,
OOJBIII 32 TOE, 3 MaBYYAJIbHBIMI CIHOKAITaMI.

Toam.: +375 1592 37314, n3spxxayHas ycraHOBa KyJIbTyphl «CMaproHCKI paéHHBI
IPHTP KYJIbTYPhD)

JANUARY 11
The open regional festival of battle theaters ""the magical world of battle
(Smorgon)

From time immemorial, battle theaters have expanded the ideas of
Belarusians about folk culture, as well as showed its relationship with the culture
of other peoples.

For the ninth time, the masters of the battle art will gather in Smorgon for
the 1X open regional festival of battle theaters "Charoiny svet batleiki". This year's
festival will take place in January, literally after one of the most important
holidays for Christians — the Nativity of Christ, which is very symbolic for such
an event.



The traditional Charoiny Svet Batleiki festival can rightfully be called a real
theatrical holiday both for residents of the city of Smorgon and for groups that
gather from various parts of Belarus in order to demonstrate their theatrical skills.
They will present the audience with their most unique and best performances,
which will create a special atmosphere with the help of dolls, music, folk spiritual
poems and songs, religious cantos, light, shadows. Once again, the audience will
be presented not only traditional productions for the Belarusian battleground, but
also modern original interpretations with a social orientation and, moreover, with
instructive plots.

Tel.: +375 1592 37314, state cultural institution “"Smorgon district Cultural
Center"

NIOHb

1 NIOHS
Hpasanuk «Jleto, 30K u mogoaexs!» (CMoprouckuid paiion, ar.
OCHHOBIIIM3HA)

[Ipa3mHUK, KOTOPBIA COCTOUTCS MPSIMO B Haydaje JIETHErO Ce30Ha M Oyjaer
MOCBAIIEH MEXIyHapoJHOMY [IHIO 3alllUThl JETeH, COOepEéT B arporopojke
OcunoBmm3Ha pedsatu  Cmoproamuabl. CaMple TBOpYECKHE, TaJaHTIUBBIC,
KpeaTWBHBIC M aKTUBHBIE CMOTYT MPOSBUTH Ce0S B CIIOPTUBHBIX COCTSI3AHUSX,
KOHKypCax H 3aKWATaTeIbHBIX  (iemmoodax! JleTckue  aTTpakIMOHBI,



WHTEPAKTUBHBIE W WIPOBBIE 30HBI, BBICTYIUIEHUS TBOPYECKUX KOJJIEKTUBOB,
Becenas My3blka, KpacuBble U CTHIbHbIE (OTO30HBI TMOAAPAT BCEM
MPUCYTCTBYIOIIMM He3a0bIBaeéMble 3MOLIMH. B paMkax MepompusTHS Takxke
coctoutcs «(pyTOoNbHBIN MaTu» Mexay urpokamu @K «CMOproHs» M IOHBIMU
dbyToomuctamMu OCUHOBIIIU3HBI.

Ten.: +375 1592 90639, dunuan «benkoBumHckuil JloM KyJabTypbI»

1 YDPBEHA
Ceara "Jlera, 307K i mosaa3s!" (Cmaproucki paén, ar AciHaynr4bi3Ha)

CesTa, sAxoe anOya3ellla mpama Yy TadaTKy JIeTHsSra ce3oHa 1 Oymse
npeicBeyaHa MUDKHapoaHamMy JAHIO abapoHbl 13s1eil, 30sp> ¥ arparapaiky
AcinaymybsidHa a3gmnedt  CmapromrybiHbl. Cambisi  TBOPYBISA, TaJCHaBITHIA,
KPIAaThIYHBIS 1 aKTBIYHBIS 3MOTYIIb MPAasiBILlb CA0€ ¥ CApTHIYHBIX CIIa0OpPHIITBAX,
KOHKYypcax 1 3anaibHbIX QummmModax! J[31i1sa4bis aTpakibIEHbI, 1IHTIPAKTHIYHBIS 1
TYJIBHSABBIS 30HBI, BBICTYIUICHHI TBOPYBIX KAaJIEKThIBAY, BSCENass MY3BIKa,
NPBITOXKBIA 1 CTHUIbHBIS (POTA30HBI TMAOpallb YCIM MPBICYTHBIM HE3a0bIYHBIS
OMOIIBI. Y paMKax MepanpbleMcTBa Takcama aalyxaszenia "¢yTOOIbHBI MaTd
«mamix rynbiami @K» Cmaprouns" 1 toHbIMI yTOaTicTaM1 ACIHAYIITYBI3HBI.

Toan.: + 375 1592 90639, dimisin «bsankoyurdasiHcki JloM KyIbTypb»



JUNE 1
Holiday ''Summer, healthy lifestyle and youth!" (Smorgon district,
Osinovshchizna ag)

The holiday, which will take place right at the beginning of the summer
season and will be dedicated to the International Children's Day, will bring
together the children of the Smorgon region in the agro-town of Osinovshchizna.
The most creative, talented, creative and active will be able to express themselves
in sports, contests and incendiary flash mobs! Children's attractions, interactive
and play areas, performances by creative teams, cheerful music, beautiful and
stylish photo zones will give unforgettable emotions to all present. The event will
also include a "football match™ between the players of FC Smorgon and the young
football players of Osinovshchizna.

Tel.: + 375 1592 90639, branch of the Belkovshchinsky House of Culture

7 TIOHSA
IIpa3znuuk 3emusakoB «IIpbiBiTaHHe, 3eMusiki!» (CMOpronckuii paiion, ar.
Kpeso)

Bo BTOpoit pa3 B arporopoynok KpeBo chemyTcs 3eMIIIKM Ha TMpa3aHHUK
«IIpbiBiTanne, 3eMsiki!» M3BecTHbIC JIIOAM, MPOCIABUBIINE PETHOH CBOMMU Kak
TBOPYECKHUMH, TaK U JIMYHBIMHU, TPOPECCUOHAIBHBIMU JOCTUKEHUSIMH, COOEpyTCS



B JIyIIEBHOM KOMIIAHWM, YTOOBI TMOJEITUTHCA CO BCEMH MPHUCYTCTBYIOIIUMHU
CBOMMH 3HAHUSIMU U YMEHUSIMH, PACCKA3aMU O )KU3HEHHOM IYTH M CaMbIX SIPKHUX
Cy/1IbOOHOCHBIX MOMEHTAaX, KOTOpPHhIE Tak)Ke OyIyT CBsI3aHbI U ¢ MaJiol PoxuHoit —
arporopoakoMm Kpepo. JloOpas armocdepa mnpa3gHuKa CIUIOTAT BCEX €ro
YYaCTHUKOB U CTAHET AOOpoW Tpamuiuen s Takux BcTped. OpraHu3oBaHHas
xutenssMu  KpeBo COBMECTHO ¢ TOCTSIMH MEPONPUATHS KW TBOPYECKUMH
KOJUIEeKTUBaMM (CMOProHCKOro paiioHa KOHUEpPTHAas mporpaMma HOJApUT Maccy
TEIUIBIX OSMOIIUUA U HE3A0BIBAEMBIX BOCIIOMUHAHMIA.

Ten.: +375 1592 90638, dunuan «Kpesckuii JJoM KyabTypbI»

7 YDPBEHSA
Ceara 3emusnkoy «IIpbiBiTanne, 3emuski!'' (Cmaprouncki paéun, ar. Kpasa)
Y apyri pa3 y arparapagok KpoBa 3'emymma 3eminski Ha cBsita
[IpeiBiTanHe, 3emusiki!"BsigoMbls mroa31, fAKisg MpaciaBill pari€H cBaiMi SIK
TBOpPYBIMI, Tak 1 acabicTeiMi, mpadeciiiHpMI AacsATHEHHSAMI, 30gpyma ¥y
OymdyHAW KammaHii, kad mam3suiiiua 3 yciMi IpBICYTHBIMI CBaiMi Beaami 1
YMEHHsAMI, amaBsAaHHsAMI a0  KBIIIEBBIM  NUIAXY 1 CaMbIX  SIPKIX
n€caBbI3HaYAIBLHBIX MOMAHTAX, SIKisl TaKcama OyIyIlb 3BSI3aHbI 1 3 MAJIOW paa3iMaii
— arparapaakom Kpasa. Jlo6past atmacdepa cBsiTa 3ryprye yCixX sro ya3enbHikay 1
cTaHe MoOpail TpaabIIbIAH U1 Takix CycTp3d. ApranizaBaHas *bixapami Kpssa
CyMeCHa 3 TacI[siMi MepampbleMCTBa 1 TBOPUYbIMI KajeKkThiBami CmaproHckara
pa€Ha KaHIPPTHAs Mparpama MaJophillb Macy MEMIBIX ASMOIBIN 1 HE3a0bIYHBIX
ycrnamiHay.
Toam.: +375 1592 90638, dimistn «Kpaycki [Jom KynbTyphi»

JUNE 7
Holiday of fellow countrymen "Pryvitanne, fellow countrymen!" (Smorgon
district, Krevo ag)

For the second time, fellow countrymen will gather in the agro-town of
Krevo for the holiday "Pryvitanne, fellow countrymen!" Famous people who have
glorified the region with their creative, personal and professional achievements,
will gather in a sincere company to share with all those present their knowledge
and skills, stories about their life path and the brightest fateful moments, which
will also be They are also connected with their small Homeland — the agro-town
of Krevo. The kind atmosphere of the holiday will unite all its participants and
become a good tradition for such meetings. Organized by the residents of Krevo
together with the guests of the event and the creative teams of the Smorgon
district, the concert program will give a lot of warm emotions and unforgettable
memories.

Tel.: +375 1592 90638, Krevsky House of Culture branch



14 NIOHS
®ecTuBaIb-spMapka «CMoprouckue 6apanku» (r. CMOpProHn)

Spxoe, 3aIOMUHAIOIINUECS U, HATIOJTHEHHOE MHOTOYMCIIEHHBIMU COOBITUSIMH,
IPAaHAMO3HOE MEPOINPHUATHE OpraHu3oBbIBacTca B (CMmoproHu c L[EIIBIO
BO3POXKICHUSI HCTOPUYECKOro OpeHaa — CMOpProHckux OapaHok. B pamkax
Npa3JHAYHBIX MEpPONPUATUH OyayT OpraHuW30BaHbl BBICTABKU-TIPOJAXKU U
npe3eHTaluun  xj1e00o0ylIoYHbIX M3JAEIUM M3 JApyrux peruoHoB benapycu,
KOHKYPCBl Cpeau npousBoauTene. Kaxaplidi JKelaromuid MOMXKET  CTaTh
YYaCTHUKOM MPOIECCa U3TOTOBJIEHUS «abapaHak» MO CTAPUHHBIM TEXHOJIOTHSIM.
Bce npucyTCcTByrOIME MMO-HACTOSAIEMY OKYHYTCS B UCTOPHUIO T'OPOJA, OTBEAAIOT
TPAJIULMOHHOE CMOPIOHCKOE JIAKOMCTBO, IOYYaCTBYIOT BO MHOTMX KOHKYpCaX,
MacTep-Kjlaccax, KOHKypCax, CIHOPTUBHBIX MEPOIPUATHSIX, IIOJydaT XOopouiee
HAaCTPOECHUE U SPKUE BIICUATIICHUS OT BBICTYIUIEHUS] TBOPUYECKUX KOJUIEKTUBOB U
IPUIJIAIEHHBIX 3BE3]] O€I0pYCCKOM 3CTpabl.

Ten.: +375 1592 37314, rocydapCTBEHHOE  YUYPEXKACHHE  KYJIbTYpPHI
«CMOPrOHCKHI pallOHHBIN UEHTP KYJIbTYPhD»

14 YDPBEHS
®ecThiBab-KipMall ""Cmaprouckis adapasnki' (r. CMmaprons)



Spxae, 3amaMiHajgbHBIA 1, HAIOYHEHAE IIMATIIKIMI Maj3esiMi, rpaHbIE3HAe
MepanpbleMcTBa  apraHizoyBaenma y Cmaproni 3 MdITall  aapakdHHS
[icrapprynara  OpaHAa-cmaproHckix  bapanak. Y pamkax  CBSTOYHBIX
MeparpbleMcTBay Oyayllb apraHi3aBaHbl BBICTaBBI-TIPOAAXKBI 1 TIPI3CHTAIBII
xye0adynayHeiX BbIpabay 3 1HIIBIX pari€Hay bemapyci, KOHKYpCHI CSpoOA
BbITBOpIAY. KOXXHBI »Kajaroubl MoOXKa CTallb yA3€lbHIKaAM IMpalpcy BhIpaldy
"abapaHak" ma cTapajayHiX TOIXHAIOTIAX. Yce MPBICYTHBIS Na-carpayaHamy
aKyHyIII[a ¥ TICTOPBIIO Topaja, MacubITalob TPAAbIbIIHE CMaproHcKi JacyHak,
naya3enbHIYaonh y IIMATIIKIX KOHKypcax, MaicTap-Kjacax, KOHKypcax,
CHAPTHIYHBIX MEPANpPBhIEMCTBAX, aTPhIMAIOIL TIOOPHI HACTPOM 1 SAPKis YpakaHHI aj
BBICTYTUJICHHS] TBOPYBIX KAJIEKTHIBAY 1 3aMPOIIIAHbIX 30paK Oenapyckai ACTpaibl.
Toam.: +375 1592 37314, n3spxkayHas ycraHOBa KyJIbTyphl « CMaproHCKi paéHHBI
IPHTP KYJIbTYPhD)

JUNE 14
Smargonskaya Abaranki Festival and Fair (Smorgon)

A bright, memorable and eventful grandiose event is being organized in
Smorgon with the aim of reviving the historical brand — Smorgon sheep. As part
of the festive events, exhibitions, sales and presentations of bakery products from
other regions of Belarus, contests among manufacturers will be organized.
Anyone can become a participant in the manufacturing process of "abaranak™
using ancient technologies. All those present will truly plunge into the history of
the city, taste the traditional Smorgon delicacy, participate in many contests,
master classes, contests, sports events, get a good mood and vivid impressions
from the performances of creative teams and invited Belarusian pop stars.

Tel.: +375 1592 37314, state cultural institution “"Smorgon district Cultural
Center"



21 UIOHASA
®ecTuBaJb OBITOBBIX TaHHeB <« Komsimkaycki kaparog» (CMopronckui
paiioH, ar. 7Koauikm)

[Tpaznuuk «Komzimkaycki Kaparoa» MPOBOAUTCS C LETBIO COXPAHCHUS U
BO3POK/JICHHS HAIMOHAJIBHBIX MPA3AHUYHBIX TPAIULINI pErHOHA.

B nporpamme — sipmapka-npojaxa, BbICTaBKa U3JI€IUA MECTHBIX MacTE€pOB
HapOJAHOTO TBOPYECTBA, HAPOJHbIC MECHU U TaHIUbl JKOIMIIKOBCKOTO PErHOHA,
MacTep-KIacChl HACTOSIIUX MAaCTEPOB MECEHHOTO U XOpeorpaduuecKoro KaHpoB.
VYyactHuku QectuBans — npodecCHoHAbI U JIIOOUTENN OBITOBBIX OEIOPYCCKUX
TaHIEB, MACTEPA HAPOJHOI'O TBOPUYECTBA, PEMECIICHHUKH.

B uypecnoM u mnouctuHe aTtMochEepHOM Mpa3IHUKE HApOAHOTO TAaHIA
IIPUMYT Y4YacCTHE MCIOJHUTEIN DJJIEMEHTa HEMATEPUAIBHOTO KYJIbTYPHOIO
Hacnenua “CMOProHCKHE Haurpeimm’, nojgyduBmiero B 2022 romy craryc
HUCTOPHUKO-KYJIBTYPHOW IEHHOCTH - OOpa3mloBbId (POJBKIOPHBIA KOJIJICKTUB
“Hanpmuanauka” u3 Xoaumek u rpynna “KynuisHckas kamamia’”.

Tem.: +375 1592 90641, ¢unmman «KoaumkoBckuii [[om KyIbTyphI»

21 YIPBEHS
@ecTbiBaIb NMOOBITABBIX TaHHay «Komsimkaycki kaparon» (Cmaproscki
paén, ar. AKoa3imki)



Cesara «XKopmzimkaycki Kaparoa» mpaBo3iIila 3 MAITail 3axaBaHHS 1
aJpaJKIHHS HALBITHAJIBHBIX CBITOUHBIX TPAJBIIBIA PATiCHA.

VY mparpame — KipMali-pojax, BbICTaBa BbIpaday MSCIIOBBIX MaHCTpOY
HapoJHAW TBOpYACI, HAPOJHBIA TecHI 1 TaHibl JKojzilikayckara paric¢Ha,
MaicTap- KJlachl campayIHBIX MalCTpOY IMeceHHara 1 xaplarpadidyHara >kaHpay.
Yn3enpHikl (ecThiBasit0 — TpadecisHalbl 1 aMmarapbl OblTaBora Oenapyckara
TaHIla, My3bIKi, CIIEBaKi, MANCTPhl HAPOIHAKM TBOpUACIIl, pAMECHIKI.

VY 1mynoyHsiM 1 campayibl atMachepHbIM CBSIE HApoJHara TaHila NpbIMYIb
YI3€71  BBIKAHAYIl JJIEMEHTA HEMATAPbIsIIbHAW  KYJIbTYpHAaWl  CITaJ4bIHBI
"CMaproHcKiss HaWrpeimbl", saki arpeiMay y 2022 roja3e cTaTyc TICTOpBIKa-
KyJbTypHal KaITOYHACIl - y30pHBI (padbKJIOpHBI KalekThly "Hanbpimyanauka" 3
Kopzimaxk i rypt "Kynuistackas kamaia'.

Tomn.: +375 1592 90641, dimisn «Koazimxkaycki oM KyJabTypbi»

21 JUNE
Festival of household dances «Zhodishkovsky dance» (Smorgon district, ag.
Zhodishki)

The holiday "Zhodzishkayski Karagod" is held in order to preserve and
revive the national festive traditions of the region.

The program includes a trade fair, an exhibition of products by local folk
artists, folk songs and dances of the Zhodishkovsky region, master classes by real
masters of song and choreographic genres. The participants of the festival are
professionals and lovers of everyday Belarusian dances, masters of folk art,
artisans.

The wonderful and truly atmospheric folk dance festival will be attendedby
performers of the element of the intangible cultural heritage “Smorgon Games”,
which received the status of historical and cultural value in 2022 - theexemplary
folklore collective “Nalshchanachka” from Zhodishki and the group
“Kushlyanskaya Kapela”.

Tel .. +375 1592 90641, branch «Zhodicovsky House of culture»



29 UTIOHSA
JIbL1oMTHHCKHMHA (pecTHBAJIL ceMelHOro TBop4ecTBa (CMOpProHCKMi paiioH,
ar. JIeLoinTn)

B KOHIIE UIOHS XKUTENEH U TOCTEU arporopoaka JIbIIOUTH OXKUAACT SIPKUM
decTuBalb CEMEWHOTO TBOpUYECTBa. B MepompusTHU NMPUMYT ydacTHE TydIlne
CEMbH, KOTOPBIE COOEPYTCS BMECTE, YTOOBI MPOAECMOHCTPUPOBATH MyOJIMKE CBOU
YMEHUS U TaJIaHThI, MOJEIUTHCS CEKPETaMU CEMEHHOTO cHacThs. Bee skenarorue
CMOTYT VYBUJIETh OpPUTHHAIBHBIE TEMAaTUYECKHE TOJABOPhS YYACTHHKOB, Ha
KOTOPBIX OYIIyT MPEACTAaBICHBI pa3HOOOpa3HbIe ceMeliHbIe yBIeueHus1. Becenoe u
Mpa3IHAYHOE HACTPOEHUE CO3MaAyT MPUTIANICHHBIC JTIOOUTEIHCKUE KOJICKTHBBI
XYJI0’KECTBEHHOTO TBOpYecTBa CMOPTOHCKOTO paiioHa.

Ten.: +375 1592 90637, punnan «JIBIIMONTHHCKHM CETbCKUN KITy0»

30 YDPBEHHSA
JIbLnoinincki gact cameiinail TBopuacui (CMmaproucki paén, ar. JIsLioini)

VY KaHIBI YdpBEHS JKbIXapoy 1 racrei arparapanka JIpImoui dakae spki
decThIBaIL CAMEHHANH TBOpYacIl. ¥ MepampbleMCTBE MPBIMYIb yA3€N JICTIIIBIS
cem'l, fAKisg 30spylma pasam, kad mpaadMaHCTpaBaib ITyOJilbl CBae YMEHHI 1
TaJCHTHI, MAA3SIIIIIA CaKpITaMi CAMEWHara mrJacisi. Y ce JKaJarodbisi 3MOTYIlh
yOaubIlh apbITIHATBHBIS TAIMATHIUHBISA TMAIBOPKI VA3eIbHIKAY, Ha SKIX OyayIb
MpajCTayJeHbl pa3HACTAWHBIS CSAMEWHBIA 3aXaruieHHI. BsCEnmbl 1 CBATOYHBI
HACTPOM CTBOpAIlh 3aIPOIIAHBIA aMaTapCKisd KaJeKThIBBI MacTalKaid TBOPYACIII
CwmaproHckara pa€Ha.



Ton.: +375 1592 90637, dinisn “JIbUIOWIIHCK] CENBCKI KITy0”

30 JUNE
The Lyloitinsky Festival is a song festival 'On the Lyloitinsky wave' (ag.
Lyloitsi)

At the end of June, residents and guests of the agro-town of Lyloti will have
a bright festival of family creativity. The event will be attended by the best
families who will come together to demonstrate their skills and talents, share the
secrets of family happiness. Everyone will be able to see the original thematic
courtyards of the participants, where a variety of family hobbies will be presented.
A cheerful and festive mood will be created by invited amateur groups of artistic
creativity of the Smorgon district.
Tem.: +375 1592 90637, branch «Lyloytinsky  Village Cluby»
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29 NTIOHA
«IIpa3gnuk CosHua, 3emuiu u Boab» (CMoprouckuii paiios, ar. Bunineso)

3aBopaxuBaromuii  “Tlpazguuk Connua, 3emun u Boasl” npoilg€r Ha
wiomanake y BumnHeBckoro Jloma KynbTypbel B KOHIE UIOHS. [ ocrei
KOCTIOMUPOBAHHOTO TEaTPaIU30BaHHOTO MEPONPUAITUS KIET He3a0bIBaeMbIi
MPAa3JIHUK, B IIPOrpaMMe€ KOTOPOrO: OTHEHHOE IOy, BCTpe€Ya C TJIABHBIMU
CUMBOJIaMH TIPa3/IHUKA, YTOIICHHE OCJOPYCCKUMHU TPATUIIMOHHBIMHU OJIFOJaMU,



KyIaJbCKHE XOPOBOJIbI, UTPHl U 3a0aBbl, TEMATUUYECKUE KOHKYPCHI, KOHIEPTHAs
nporpaMMa C y4acTHEM IMPUIJIAICHHBIX JIOOUTENHCKUX W MPOo(EeCcCCHOHATBHBIX
TBOPYECKUX KOJUIEKTUBOB, KOHKYPCHI, HTPOBBIE IPOTpaMMBbl, 3a)KUraTelibHas
KyTaJjabCKasi IUCKOTEKA MO OTKPBITHIM HEOOM, MPa3IHUYHBIN CATIOT.

Ten: +375 1592 90419, punnan «BuimneBckuid JloMm KyabTypbI»

29 YJPBEHA
«CBsita Conua, 3amui i Baas» (Cmaproucki paén, ar. Bimnena)

3auapaBanbHae "Cssta Conma, 3sMil 1 Baapl" Mpoia3e Ha IUIALOVIIBI JIs
Bimneyckara Jloma KynbTypbl ¥ KaHIbl udpBeHs. ['aciedl kaciroMmipaBaHara
TPaTpali3aBaHara MepanpbieMCTBAa YaKae He3a0bIyHAe CBATA, Y Mparpame sKora:
BOTHEHHAe IOy, CycTpd4ya 3 TaJlOyHbIMI CIMBajJami CBATa, [adacTyHaK
OenapyckiMi TpaAbILBIMHBIMI CTpaBaMi, KyHaJbCKis Kaparojbl, T'yJbHI 1 3a0aBHlI,
TOMATBIYHBIA KOHKYPCHI, KaHIPPTHAas TMparpamMa 3 yja3eidaM 3allpoIlaHbIX
amMaTapckix 1 mpadeciiHbIX TBOPYBIX KaJICKThIBAY, KOHKYPCHI, TYJIbHSBBIA
mparpamsl, 3anajbHas KymallbCKas JbICKaTIKa Maja aJAKPBITHIM HeOaM, CBSITOYHBI
CaJTIOT.
Toam: + 375 1592 90419, dimisn “Bimneycki JJom KynbTypsr”

29 JUNE
«Celebration of the Sun, Earth and Water» (Smorhon district, ag. Vishnevo)

The fascinating “Celebration of the Sun, Earth and Water” will be held at
the site of the Vishnevsky House of Culture at the end of June. An unforgettable
holiday awaits the guests of the costumed theatrical event, the program of which
includes: a fire show, a meeting with the main symbols of the holiday, a treat with
Belarusian traditional dishes, Kupala round dances, games and fun, thematic
contests, a concert program with the participation of invited amateur and
professional creative teams, contests, game programs, an incendiary Kupala disco
in the open air, a festive fireworks.

Tel: +375 1592 90419, branch “Visniewski the House of culture”



5 NIOJIA
JtHo-npa3aHuk «Kynmajabsckue Beuepa» (CMOprouckuii paiios, ar. 3ajiecbe)

Exxeromno Bcex jKenarmx BECEIO TPOBECTH BPEMSI COOMPAET arporopoioK
3anecbe Ha 3THO-TIpa3aHUK «Kynanbckue Bedepa». C mepBbIX MUHYT MPEObIBAHUS
Ha TNpa3HUKE TOCTEH JKAYT pa3HOro poAa JIOKAlMM C MPOBEACHUEM
CUMBOJIMYHBIX OOPSIOB: COOp I1eNCOHBIX TpaB M IIBETOB, OYUIICHUE OTHEM H
BOJIOM, rajaHue Ha Oyjayluee, 3amydTa JAOMa W TOJIEH OT HEYHUCTOM Cwutbl. J{is
rocTe TMpa3HUKA TaK >Xe OyAyT OpraHW30BaHBl DPA3JIUYHBIC TEMATUYECKHE
MacTep-KJIacChl, WIPOBbIC ATTPAKIMOHBI, TEMATUYECKUE TeaTpaJIu30BaHHbIC
IJIONIA/IKY, KOHIIEPTHAs Mporpamma, W Mpa3aHudHas Toprosis. KyabMuHanueu
Mpa3IHUKA CTAHET TPAJAUIMOHHOE 3XKKEHUE KOCTpa.

Ten.: +375 1592 97566, punman «3anecckuit JloM KyabTypbD»

S JIINTEHSA
JtHa-cBATa «Kynanbckis Bedapb» (CMaproncki paés, ar. 3ajecce)

HTorox ycix kagaloublx Becella MmpaBeclii yac 30ipae arparapajok 3ajecce
Ha 3THa-cBATa “Kymnanbckis Bedapsl”. 3 MEPIIbIX XBUIIH 3HAXO/XKaHHS Ha CBSIE
racieil 4akarwllb po3Hara pojly Jakallbll 3 IpaBs/I3¢€HHEM CIMBAJIYHBIX a0Opajaay:



300p raroybiX Tpay 1 KBETakK, aubllIYdHHE arHeM 1 BaJoi, Bapax0Oa Ha OyayUbIHIO,
abapoHa /oMa 1 maney aj HsaublcTail cinbl. [ racieil cBsita raTak xa Oyaylb
apraHizaBaHbl PO3HBISI TAOMATHIYHBISI MalCTap-KIAChl, TYJIbHSBBIS aTPaKIIbICHBI,
TAOMATBIYHBIA TIATpali3aBaHbld IUIALIOVKI, KaHIPPTHAs mparpama, 1 CBSITOYHBI
ranaanb. KynbpMiHaIbIssi cBATa cTaHe TpaAbllibliiHAE 3aMaibBaHHE BOTHIIIYA.
Toan.: +375 1592 97566, dimisn “3anecki lom KynbTypsl”

5JULY
Ethnic holiday «Kupala evenings » (Smorgon district, ag. Zalesie)

Every year, ag gathers everyone who wants to have agro - town Zalesye on
the ethno-holiday “Kupala evenings”. From the first minutes of their stay at the
festival, all kinds of locations with symbolic rituals are waiting for everyone:
collecting medicinal herbs and flowers, cleansing with fire and water, divination
for the future, protecting houses and fields from evil spirits. Various thematic
workshops, game attractions, themed theatrical venues, a concert program, and
festive trade will also be organized for the guests of the holiday. The culmination
of the holiday will be the traditional lighting of a bonfire.

Tel: +375 1592 97-5-66, branch «Zaleski House of culture»

27 N1I0JIA
«CssTa Oestapyckix racnagbiab» (CMOProuckuii paiion, ar. CHHbKH)



HemnoBTtopumoe 1o cBoeil caMOOBITHOCTH MEPOINPUSITHE, COAEpIKallee B
cebe Jyunime Tpaguluyd W oOblYau HalMOHAILHOM OEJOpYyCCKOW KYJbTYpHI,
KyXHHU, COBPEMEHHOMU JEPEBHH, CTAJ0 HACcTOAMUM OpeH1oM CHHBKOBCKOTO Kpasl.
['octu mnpa3gHuka OyayT HMETh BO3MOXHOCTH MMOONMKE TO3HAKOMHUTHCA C
MacTEepCTBOM CBOMX OJHOCENThYaH B pa3HBIX BUJIAaX TBOPUYECTBA, 4 MECTHBIC
XO3SIFOIIKM TIPEICTaBsAT Ooraroe pa3zHooOpazne TracTPOHOMHYECKUX H3JEIHi,
MPUTOTOBJIECHHBIX 10 CTAPUHHBIM M CEKPETHBIM PELICTITAM.

B nmporpammy nmnpa3iHHMKa BKIIOYEHBl KOHKYPCHl MEXAY YJIUIAMU
arporoponka. Kaxkmas w3  yaun  OyneT — JIEMOHCTPUpOBaTh  CBOE
UMITPOBU3UPOBAHHOE MOJABOPHE, UCIIONB3YSI CBOE MACTEPCTBO: 3TO M IIYTOYHBIE
NEeCHU, U CTUXU, U (POTOBBICTABKM, M BBICTABKH W3ICIUA JEKOPATUBHO-
MPUKIAHOTO TBOPYECTBA. Y TOCTEW Mpa3qHUKA MOSBUTCA BO3MOXKHOCTb CIIETh U
CTAaHLIEBaTh BMECTE C TBOPYECKUMHM KOJUJIEKTUBAMH, MPOAETYCTHPOBATH
BKYyCHeIMe Or0/ja pernoHa, a TakKe MPUHATh ydacThe B 3a0aBHBIX UTpax U
WHTEPECHBIX KOHKYpPCax.

Ten.: +375 1592 97565, pununan «CuHbKOBCKUi JloM KyJIbTYpbD»

27 JIIIIEHA
“Cadara 0eaapyckix racnaabiab” (CMaproucki paén, ar. CiHbKki)

HemayTopnae ma cBaéii camaOBITHACIII MEpampbIeMCTBA, SKOE 3MAIIYAE ¥y
cabe JIemibls TPabIIbll 1 3BbIYAl HallbITHATbHAN Oenapyckail KyJIbTyphl, KyXHi,
cydacHail BEcki, crana campayaaeiM OpaHaam CiHbKoyckara kpato. ['ocIil cBsTa
Oyayib Melb MardbIMaclip OJNDKAIM Mma3HaéMmila 3 MaWCcTIpCTBaAM  CBaix
aJHABSACKOYIIay Yy PO3HBIX BiJax TBOPYACIi, a MJACIOBBIA TacHajblHbKa
paJCTaBsIb Oaratyto  pa3HacTaiHaclb racTpaHaMI4HBIX BbIpabay,
NpBITaTaBaHBIX Ma CTapaJayHIX 1 CaKpAITHBIX pAIPMNTaX. Y mparpamy CBsTa
VKITIOUaHbl KOHKYPCBHI TaMDXK ByJinami arparapagka. Koknas 3 Bymiin Oynze
JPMAHCTpaBallb CBOW IMIIpaBi3aBaHbl TAJBOPAK, BBIKAPHICTOYBAIOYBl CBaé
MalCTIPCTBA: TATA 1 KAPTOYHBISI TMECHi, 1 BEpIibl, 1 (POTABBICTABBI, 1 BHICTABBI
BbIpabay AdKapaThIyHA-TIPHIKIAAHOW TBOpYAcHi. Y Tacied cBATa 3'saBimima
MarypiMaclib TpacrsiBallb 1 CTaHUaBalb pa3aM 3 TBOPYBIMI KaJEKThIBaMI,
MpajdrycTaBallb CMAadHBIS CTpaBbl pori€Ha, a TakcaMa TMPBIHANL YA3ET Y
MAIENTHBIX TYJIBHSX 1 IIKaBBIX KOHKYpPCax.

Toam.: +375 1592 97565, dimisun “Cinpkoycki Jlom KyabTypsr”

27 JULY
“Holiday of the belarusian housewives” (Smorgon district, ag. Sinky)



The event, unique in its originality, containing the best traditions and
customs of the national Belarusian culture, cuisine, and modern village, has
become a real brand of the Sinkovsky region. The guests of the holiday will have
the opportunity to get to know the skills of their fellow villagers in different types
of creativity, and local housewives will present a rich variety of gastronomic
products prepared according to ancient and secret recipes. The holiday program
includes contests between the streets of the agro-town. Each of the streets will
demonstrate its improvised courtyard, using its skills: these are comic songs,
poems, photo exhibitions, and exhibitions of decorative and applied art. The
guests of the holiday will have the opportunity to sing and dance together with
creative teams, taste delicious dishes of the region, as well as take part in fun
games and interesting contests.

Tel.: +375 1592 97565, branch “Sinkovsky House of culture”

ABI'YCT

2 ABI'YCTA
IIpa3znuuk TBOpUecTBa «CoJIbCKHE pa3HOCOaAb» (CMOProHCKHWM pailoH, ar.
Coubi)



B Hauane aBrycra moO-HacTOALIEMY TEIUIBIM W TBOPYECKHM Mpa3IHUK
cooeper B arporopoake Conbl BceX TAJIAHTIWBBIX JKHUTENEW U TocTel
CMOpProHckoro panoHa. YYAaCTHUKM MEPOIPHUATHS CMOTYT IMPOSBUTH CBOU
CIIOCOOHOCTH B pa3HBIX aHpax (BOKaJbHBIM, TaHIICBAJbHBINA, TeaTpalbHBIH,
WHCTPYMEHTAIIbHBIN, XYyIOKECTBEHHOE TBOPYECTBO U Jp.). B mporpamme
npa3JHUKa — BBICTYIUICHUE KOJUIEKTUBOB JIOOUTENHCKOTO TBOPYECTBA, MacTep-
KJIACChl, KOHKYPCBHI, paboTa JETCKUX HHTEPAKTHUBHBIX IUIOIMIAI0K, BBICTABKH-
MPOAAXH U3JIENINA HAPOJHOTO PEMECIIA.

Ten: +375 1592 90640, punnan «Conbckuii JJoMm KyabTypb»

2 )KHIVHS
Casara TBopuacui «Cosibekist pazHacoab» (CMaproucki paén, ar. CoJibl)

VY mavaTtky JKHIYHsS Ma-campayaHamy I€ruiae 1 TBOpYae cBsita 305p3 ¥
arparapanky Coibl YcixX TaJeHaBITBIX KbIXapoy 1 racueid CmaproHckara pacHa.
Ya3enpHIKI MepampbleMcTBa 3MOTYIb MpasiBillb CBae 3/0JbHACII Y PO3HBIX
KaHpax (BakajbHbI, TAHIIABAIBHBI, TIATPAIbHBI, IHCTPYMEHTAJIbHBI, MacTallKas
TBOpYAcCHh 1 1HIL). Y MparpaMme CBSATa-BBICTYIUICHHE KaJIeKThIBay amarapckai
TBOpYACI[, MaliCcTap-KJIachl, KOHKYpPCHI, TMpana A3IIAYbIX 1HTIPAKTHIYHBIX
IUTSIIIOBAK, BHICTABBI-IIPOIAXKEI BbIpaday HapoHara paMmsicTBa.

Toan: 4-03-47-80292920350, dimisin “Conbeki loMm KynbTyphI”

2 AUGUST
The festival of creativity "'Solsky raznosols™ (Smorgon district, ag. Soly)

At the beginning of August, a truly warm and creative holiday will gather
all talented residents and guests of the Smorgon district in the agro- town of Sola.
The participants of the event will be able to show their abilities in different genres
(vocal, dance, theater, instrumental, artistic creativity, etc.). The program of the
holiday includes performances by amateur art groups, master classes,
competitions, the work of children's interactive platforms, exhibitions and sales of
handicrafts.

Tel: 4-03-47-80292920350, branch "Solsky House of Culture"



9 ABI'YCTA
OobanacTHoil dpectuBanb-ipmapka «Kepamika Kp3sa» (Cmoprouckuii paios,
ar. Kpeso)

VY cTeH Hekorga MOryueCTBEHHOTO U MO CEH JIEHb XOPOIIO U3BECTHOIO Kak
B benmapycu, Ttak m 3a ee mpemenamm KpeBckoro 3amka B 11 pa3 cobepyrcs
MacTtepa OJHOr0 M3 CaMbIX JPEBHHX W MOMYJSAPHBIX pPEMECENT — TOHYapCTBa.
Oo6mactHoii  QectuBanp-apmapka "Kepamuka KpeBo" B ouepemnoir pas
MpUTJIalIaeT MacTepoB CO Bced benapycn nOpoaeMOHCTpUPOBATH  CBOU
3aMedYaTeNbHbIi U COBEPIICHHBIM TajJaHT, a TocTsIM (decTuBans o00OemamT
OKYHYTBCSI B CaMyI0 HACTOSIIYyI0 aTMoc(epy MpOIUIOTO W TPUKOCHYTHCS K
KPAaCHBEUILIEMY HCKYCCTBY — HW3TOTOBIICHHIO MOCYAbl M JIPYTMX MOPEAMETOB W3
[JIMHBI, CBOUMHU TJ1a3aMU YBUAETh, Kak 4 CTUXUM - 3eMJIsl U BOAA, OTOHb U BO3JIyX
MEPETUICTAIOTC MEXIy CO00 — W B HMTOre YJIaeTcs HACTOAIUNA mieAeBp!
Haceimennass mporpamMma Mpa3aHUKA, TA€ KaXKIbIM CMOXET MPUOOPECTH
NaMATHBIE CYBEHHPHI, MOYyYacTBOBAaThH B CTAPOJABHUX KOHKypcax M 3a0aBax,
MOCETUTh MacTep-KJIacC IO CPEJHEBEKOBBIM TaHIAM, I[OHAOMIOAATh 3a
BIICYATJISIIOIIMM PBILIAPCKUM TYPHUPOM, MOCIYIIATh HAPOJHBIE TMECHU U Jaxe
CaMOCTOSITENIbHO TTOpaboTaTh C TJIMHOW, HE OCTABUT HUKOTO PAaBHOIYIIHBIM. JIJist
CaMbIX MAaJICHBKUX TOCTeHd OyAyT OpPraHM30BaHbI UTPOBBIC W Pa3BICKATEIHLHO-
MO3HABATENIbHBIC MPOTPAMMBL. A JJIT T€X, KTO OOJBIIIE WHTEPECYETCS MCTOPHEH,
OyJlyT IPOBOAUTHCS IKCKYPCHH Y 3aMKa.
Ten.: +3751592 37314, T1OCYHapCTBEHHOE  YUYPEKICHHE KYJIBTYPBI
«CMOPrOHCKMM paOHHBIN UEHTP KYJIbTYPhI»



9 JKHIVHS
Abaacubl ¢ectoiBaib-KipMam «Kepamika Kpasa» (Cmaproncki paén, ar.
Kp3Ba)

JIs crieH Hekami MaryTHara 1 ma CEHHAIIHI J3¢Hb jJo0pa BsjgoMara siKk y
benapyci, Tak 1 ma-3a se mexxami Kpayckara 3amka ¥ 11 pa3 30spyI1iia MaincTpsl
aJHaro 3 caMbIX JayHEWIbIX 1 MamyIsapHbIX paMEcTBay - raHdapcTBa. AOJIacHBI
dbectiBasib-KipMam “Kepamika KpaBa” y waproBml pa3 3ampaiirae MancTpoy 3
ycéit bemapyci mpagsMaHCcTpaBallb CBOM BBIIATHBI 1 JaCKaHAJbI TAJICHT, a TacIsIM
dbecThIBaNIIO abAIaIONbh aKyHYyIIA ¥ caMylo campayaHyr atMmacdepy AayHIHBI 1
JAKpaHyIIa Ja MpbeIraksiiara MacTalTBa — BeIpady MOCyAy 1 IHIIBIX MpagMeTay
3 TJIIHBI, Ha CBa€ BOYBI Ma0aybIllb, K 4 CTHIX1l — 3IMJIS 1 Baja, aroHb 1 IaBeTpa
neparusITarolia Mi>k cadoi — 1 y BBIHIKY aTphIMOYBaeIIIa canpayIHbl mIyp!

Hacbruanass mparpama cBsTa, J3€¢ KOXKHBI 3MOXa HaOBIb MaMSTHBIS
CYBEHIpBI, Taya3eNbHIYBIX Y CTapajJayHIX KOHKypcax 1 3abaBax, HaBeIallb
MaicTap-Kiac ma CSIpdIHSIBEYHBIX TaHIaX, MaHa3ipaib 3a YpaxKIiBbIM PHIAPCKIM
TypHipaMm, maciyxallb HapOJHBIA TECHI 1 HaBaT CaMacTOWHA TMamparaBaib 3
IIIiHAW, HE TMaKiHe HiKora aObIgKaBbIM. [l caMbIX MaJIeHBKIX racler Oyaylb
apraHizaBaHbl TYJIbHEBBIA 1 3a0ayisiibHA-TIA3HABAIBHBIS Mparpambl. A JUIsl THIX,
XTO OOJIBII IIKaBIIIA T1ICTOPBIS, Oyayllb MPaBO3IIIIA YKCKYPCII JIs 3aMKa.

Toam.: +375 1592 37314, n3spxxayHas ycraHOBa KyJIbTyphl «CMaproHCKI paéHHBI
IPHTP KYJIbTYPhD)

9 AUGUST
Regional festival-fair “Kreva Ceramics” (Smarhon district, ag. Kreva)

Masters of one of the most ancient and popular crafts - pottery - will gather
at the walls of the once powerful and to this day well-known Kreva Castle both in
Belarus and abroad for the 11th time. The regional festival-fair "ceramics Krevo"
once again invites craftsmen from all over Belarus to demonstrate their wonderful
and perfect talent, and the guests of the festival are promised to plunge into the
most authentic atmosphere of antiquity and touch the most beautiful art — making
dishes and other objects from clay, to see with their own eyes how the 4 elements-
Earth and water, fire and the air is intertwined with each other — and in the end it
turns out to be a real masterpiece! The event's rich program, where everyone can
buy souvenirs, participate in ancient contests and fun, attend a master class in
medieval dancing, watch an impressive jousting tournament, listen to folk songs
and even work with clay on their own, will not leave anyone indifferent. Game
and entertainment and educational programs will be organized for the youngest
guests. And for those who are more interested in history, there will be guided
tours at the castle.



Tel.: +375 1592 37314, state institution of culture “Smorgon district cultural
center”

26 ABI'YCTA
TearpanunzoBannoe npa3aHuk «II4oapsl kHiBeHb» (CMOProHCKHil paiioH,
ar. beakoBunHa)

YynecHoe aBryctoBckoe OpeHioBoe Meponpuatue B benkoiiuHe
«II4oapsl s)xHIBEHB» NMPUYpPOUYEH K Ipa3aHoBanuio S6mounsiii Crnaca. DTo JICHb B
HApOJIHOM KajieHJape CJaBSH MPUHATO OBUIO CYHUTATh OJHUM U3 TEPBBIX
Ipa3AHUKOB YpOXKas, MMEHHO C JTOr0 [HSA, COTJIaCHO TMOBEPhSIM, MpPUPOJa
pa3BopauMBajiach OT JieTa K OCeHHM H 3uMme. B arporoponke benkoBmimna
co0epyTcsi JKUTENW, TOCTH U (depMephl, KOTOPbIE TMPEIACTABAT ITyOINKe
pa3zHoo0pa3Hyo MPOIYKIMI0, COOpAaHHYIO CBOMMHU PYKaMH B TOM CE€30HE. Y BCexX
OyZmeT BO3MOXHOCTh TPOACTYCTHPOBATh <JIapbl aBTyCTa», IMOCMOTPETh Ha
BBICTABKY-TIPOAXKY H3JAEIUN MAacTepOB HAPOJHOTO TBOPYECTBA, MPOIYKTOB U
KOMITO3UITNH W3 yposkas. JKemaromue cMOTyT mompoOoBaTh ceOsi B pa3IMUHBIX
MacTep-Kijlaccax, BecelblX Urpax. MHOro pa3sHoOOpa3HbIX pa3BlICUCHMI, mMacca
CIOPIPHU30B, a TAKXKE KOHIEPT C Y4aCTHEM JIYYIIUX TBOPYECKUX KOJIEKTHBOB
paiioHa mogapAT He3abbIBa€MbIE IMOILIMU TOCTSIM. Y UYaCTHUKU T€aTPATM30BAHHOTO
pa3aHrKa TaKKe MOACNATCS CBOMMH CaMBbIMHU COKPOBEHHBIMU peIeNTaMu OJTIO],
KOTOpBIE OHU MPUBE3INHU C COOOIA.



Ten.: +375 1592 90639, pununan «benkoBmuHCKUM JIoM KyJIbTYphI»

26 JKHIYHSI
TrarpanizaBanae cBsita «llyogpel kHiBeHb» (CMaproHcki paén, ar.
bsaakoymrubiHa)

IlynoyHae >KHIBEHbCKae Op3HAaBae MepanpbieMcTBA Y bBskoymrdsiHe)
[Muoapsl >xHiIBeHb " MpbIMEpPKaBaHbl Ja CBsITKaBaHHsA sf0ibIYHBI Cnaca. [aTa
JI3¢Hb Y HAPOJHBIM KaJCHAAPHI CIABSH MPBIHATA OBLIO JIYBIIL aIHBIM 3 TEPIIbIX
CBATAY VYpajpkal, MEHaBiTa 3 TdTara OHS, I[aBOJJIC TMaBep'sy, IMpbIpojia
pasropTBayacs aj Jieta ja BOceHi 1 3iMbl. Y arparapanky bsukoyurasiHa 30spyiia
KBIXaphl, Tocli 1 QepMepbl, AKiA TNPAACTaBAlb MyOilbl pa3HACTANHYIO
npaayKIpllo, cabpaHylo cBaiMi pykami ¥ TOThIM ce30He. Ba ycix Oyaze
MardpIMacilb Mpajd3TyCcTaBailby Jdapbl KHIYHS'", Tarisa3elb Ha BBICTaBY-TPOJIAK
BbIpabay MailcTpoy HapoaHall TBOpUACI, MpaayKTay 1 KaMMasilblil 3 ypajKaro.
Kanaroubis 3MOrynb mnacmnpadaBailb c10e § pO3HBIX MaWcTap-Kiacax, BICETBIX
rynapHax. [lImar pasnactaiiHbIx 3a0ay, maca CIOpPIphI3ay, a Takcama KaHIDPPT 3
yA3enaM JIENIIbIX TBOPYBIX KaJEKThIBAy padHa Maaopaib He3a0BIVHBIS IMOIBI
racipgM. Y I3eNbHIKI TRaTpalli3aBaHara cBATa TakcaMa Iaa3essiiia cBaiMi caMbIMi
NaTaeMHBIMI PAIRNITaMi CTpay, SKisl SHBI IPBIBE3II 3 Ca00i.

Toam.: +375 1592 90639, dimisn " bankoyrasiacki JloM KyIbTypbD»

26 AUGUST
Theatrical holiday "*Shchodry zhniven' (Smorgon district, Belkov region)
The wonderful August brand event in the Belkov region "Shchodry
Harvest" is timed to coincide with the celebration of the Apple Savior. This day in
the national calendar of the Slavs was considered to be one of the first harvest
festivals, it was from this day, according to beliefs, that nature unfolded from
summer to autumn and winter. Residents, guests and farmers will gather in the
agro-town of Belkovshchyna, who will present to the public a variety of products
collected with their own hands this season. Everyone will have the opportunity to
taste the "gifts of August", look at the exhibition and sale of works by folk artists,
products and compositions from the harvest. Those who wish will be able to try
themselves in various master classes and fun games. A lot of different
entertainment, a lot of surprises, as well as a concert with the participation of the
best creative teams of the district will give unforgettable emotions to the guests.
The participants of the theatrical celebration will also share their most intimate
recipes of the dishes they brought with them.
Tel.: +375 1592 90639, branch «Belkovshchinsky House of Culture»



HOSABPb

15 HOSABPA
O01acTHOH KOHKYPC TaHIEBAJbHBIX KOLIeKTUBOB «CKOKi Ba yce 00Ky (T.
CMoOproun)

Jlydmmue TaHIOpPHI MOYTH W3 BCEX paloHOB ['pomHeHCKON oOmacTtu
codepytrcsi B CMOpProHuw, 4ToObl MPHUHATH yYacTHE B O0OJIACTHOM KOHKYypCe
TaHIIEBAIbHBIX KOJIJIEKTUBOB «CKOK1 Ba yce Ooki». Ilo Tpamuiuu, B KOHKypce
COPEBHYIOTCS yYYaCTHHUKA B JBYX BO3PACTHBIX KATETOPHUSAX IO CIEAYIOIIUM
HOMUHAIUAM: OENOPYCCKHIl M HAapOAHBIM TaHEel, COBpPEMEHHas xopeorpadusi.
KoHkypc mpuHeceT mpusiTHbIE MUHYTHI OTIbIXa IJI BCEX JKENIAIOIINX, MTO3BOIUT
MPUKOCHYTBCA K HCTOKaM O€JOPYCCKOTO HAIMOHAIBHOTO TaHIIEBAIHHOTO
HCKYCCTBA M MIO3HAKOMUT C JIYUIITUMU COBPEMEHHBIMU ICTPATHBIMU TAHIIAMH.
Ten.: +3751592 37314, rocynapCTBEHHOE YUPEKIACHUE KyIbTYpbl «CMOPrOHCKUI
pallOHHBIN LHEHTP KYJIbTYPbD)

15 JIICTAITAJA
AOJ1acHbl KOHKYPC TaHUABaJbHbIX KajeTbiBay «Ckoki Ba yce 0oki» (T.
Cmaprosn)

Jlenmibls TaHIOPHI amaib 3 ycix paéHay ['pom3eHckait Bobdmacii 30spyia ¥
CmaproHi, ka0 MOpbIHIIL YaA3€d1 Yy a0lacHBIM KOHKYpCE TaHIABaJIbHBIX
KasiekThiBay «CKOkl Ba yce Ooki». Ila Tpajpliell, y KOHKypce CrabOpHIYarOIb



yA3€NbHIKI ¥ JABYX Y3pOCTaBBIX KaTArOpbIAX Tla HACTYNMHBIX HaMIHAIBIAX:
Oemapycki 1 HapoAHbI TaHel, cydacHas xapoarpadis. Konkypc mpeiHsice
NPBIEMHBIS XBUTIHBI aJIIaYbIHKY [JJIs YCIX >KaJaroyblX, Jacllb MardbIMacilb
JAKpaHyIla J1a BRITOKAY Oelapyckara HallbIsiHaJlbHara TaHilaBajibHara MacTairBa
1 ma3HaéMIIb 3 JICTIIIIBIMI CYYaCHBIMI 3CTPaJHBIMI TaHIIAMI.

Toam.: +375 1592 37314, n3spxkayHas ycraHOBa KyJIbTyphl «CMaproHcKi paéHHBI
IPHTP KYJIbTYPbD)

15 NOVEMBER
Regional competition of dance groups «Dancing in all sides» (Smorgon)

The best dancers from almost all districts of the Grodno region will gather
in Smorgon to take part in the regional competition of dance groups "Skoki va
shse boki". Traditionally, participants in two age categories compete in the
competition in the following categories: Belarusian and folk dance, modern
choreography. The competition will bring pleasant moments of relaxation for
everyone, will allow you to touch the origins of the Belarusian national dance art
and introduce you to the best modern pop dances.

Tel.: +375 1592 37314, state institution of culture «Smorgon district center of
culturey

JEKABPH




JAEKABPDH
PaiionHbIit napaja-mecTsye HOBOIOJHHUX IEpPCOHaXeNl <«ApT-mapag y
HOBOroaHel €akmw» (r.CMOpProun)

B mnporpamMe: mnpa3gHUYHOE MIECTBUE HOBOTOJHUX IIEPCOHAXKEH IO
LHEHTPAIIbHON YJIWIIE TOPOAa, KOHKYPCHI Ha JIy4lllee HOBOTOJHEE MO3APaBICHUE OT
Hena Mopoza u CHerypoykd M Ha caMO€ OPUTMHAIIBHOE BOIUIOLIEHHUE CHMBOJIA
HOBOTO rozga. I'maBHble cuMBOIBI HOBOTO roja mocCOpeBHYIOTCS B HEOOBIYHBIX
KOHKypcax. ['ocTel mpa3gHUKa *KIET MAacCCOBBIM XOPOBOJ Y HOBOTOJHEW EJIKH,
TaHUEBAIbHBIA  (DIPIIMOO, TMECHM M 3aXHUrarelibHas My3blKa, a TaKke
Mpa3IHUYHBIA «eiiepBepK».

Ten.: +375 1592 37314, rocyaapCTBEHHOE YUYPEKIECHHUE  KYJIbTYpPBI
«CMOProOHCKHI pallOHHBIN HEHTP KYJIbTYPhD»

CHEXAHb
Paénnbl mapaja-mncie HABAroaHIX MepcaHaxkay «ApT-nmapajx y HOBOIOJHeEW
éaxkm» (r. CMaprosmp)

VY mparpamme: CBATOYHAE IIACIIE HABAroJHIX MepcaHa)kay ma IPHTPaIbHAM
BYJIIIIBI TOPa/a, KOHKYPCHI Ha JIeTIIae HaBaroJaHse BiHIIaBaHHe an [[3ena Mapo3za
1 CHarypki 1 Ha camae aphbiriHalibHae YyBacaOieHHe cimBana Hosara rona.
["amoyubia cimBansl HoBara roja macnaOopHIYarOIh Y HE3BBIYAMHBIX KOHKYPCaX.
[acmieii cBgATa Yakae MacaBbl Kaparoj Jid HaBaroJHsi €Ki, TaHIABAIbHBI
(ba31IMO0, 3aITaTbHBIS TIECHI 1 My3bIKa, a TAKCaMa CBITOUYHBI «(heepBEPK».

Toan.: +375 1592 37314, I3spKayHasi YcTaHoBa KyJnbTypel «CMaproHcki
pa€HHBI IPHTP KYJIbTYPhI»

DECEMBER
District parade-procession of New Year's characters «Art parade at the
Christmas tree» (Smorgon)

The program of the parade includes a festive procession of new year
characters along the Central street of the city, contests for the best new year
greetings from Santa Claus and the snow Maiden and for the most original
embodiment of the new year symbol. The main characters of the New year will
compete in unusual contests. Guests of the holiday will enjoy a mass round dance
at the Christmas tree, dance flashmob, songs and music, as well as a festive
«fireworksy at the Christmas tree.

Tel.: +375 1592 37314, state institution of culture «Smorgon district center of
culture»



